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Sesién 4l.a ordinaria ¢

n 2l de Julio de 1922

PRESIDENCIA DEL SENOR RIVAS VICURA

SUMARIO

n la tabla de facil despacho, se aprueba el
proyecto que concede 300y mil pesos para
los damnificados de las provincias austra-
les v se acuerda tramitarlo sin esperar la
aprobacién del acta.—— Se¢ anuncia que ha
llegado del Senado el Presupuesto de la
Empresa de los Ferrocarriles del HEstado
para los efectos de acuerdos tomados an-
teriormente por la Camara relacionados
con la clausura del debate y con lag indi-
caciones que se pretendan sobre en €1 for-
mular~—En la hora de los jncidentes, el
sefior Leckie anuncia interpelacion sobre
juicios contra las salitrerag Lastenia y Po-
derosa del Boquete y servicios aduaneros
de Valparaiso— K1 sefior Duran formula
observaciones relacionadas con la situnacién
de algunas comunas de la provincia de
Cautin.— A peticion del sefior Maza, se
lee una comunicaci6bn @&el sefior Escobar,
acerca de las observaciones hechas por el
Senador sefior Barros Errdzuriz sobre la
actuacion funcionaria del Gobernador de
Carelmapu’'— El sefior Forster se refiere
a la actuacién del juez y autoridades admi-
nistrativas de Carelmapu.

DOCUMENTOS

Oficio del sefior Ministro del Interior con
que remite el sumario administrativo de los su-
cesos ocurridos en la Alameda el 27 de Mayo
altimo, pedido por el sefior Labarca.

Oficio del Ministro de Guerra con que en-
via antecedentes relacionados con la adminis-
tracion militar de “El Culenar”, pedidos por el
sefior Salas Romo.

Oficio del Senado con que remite aprobado
el Presupuesto para 1922 de la Empresa de los
Ferrocarriles del Estado.

Informe de la Comisién Mixta de Legisla-
cién Social sobre el Coédigo de Trabajo.

Informe de la Comisién de Gobierno sobre

¢

ol Mensaje que propone cambios de nombres
de algunas calles en Punta Arenas.

Mocidn del sefior Salas Romo que modifi~
ca el nGmero 3.0 del art. 51 de la ley de Tribu-
nales de 15 de Octubre de 1875.

ACTA

Bl acta de la sesion 3$9.a, celebrada el 17
del actual, se declaré aprobada, por no haber
merecido observacién; el acta de la sesion 40.a,
celobrada el dia 19, gued6 a disposicién de los
Sres. Ds.

Dice asi:

-

Sesion 40.a ordinarin en 19 de Julio de

1922 — Presidencia de los sefiores Rivas Vicu-
fia, Correa, Roberts y Edwards Matte don Gui-
llermo.— Se abrié a las 4 hs. 14 mts. P. M. ¥

asistieron los sefiores:

Balmaceda 7T. Enrique Larrain Jaime
Briones Lwuco Carlos Lisoni Tito V.
Bunster José Onofre Lois Arturo H,
Cardenas Nolasco Marin Pinuer Paulo
Castro de Carles Medina Remigio
Celis M, Victor Mena Larrain Pedro
Claro Salas Héctor Moreno Félix
Concha A. Abaraim Opazo Letelier Pedro
Concha R. L. Ambrosio Ortiz Manuel J.
Cordero A. Nicolas O’Ryan Manuel J.
Correa Bravo Agustin Paredes Robinson
Correa Nifiez Manuel J.Pereira Guillermo
Cortés Guillermo Pereira Ismael
Chanks Oscar Piwonka Alfredo
Durin Domingo Pouchucqg Roberto
HEchavarria J. Antonio Ramirez Frias Tomas
HEdwards Matte Ismael Rojas M. Eulogio
Forster Guillermo Rosselot Alejandro
Garcés Gana Francisco Ruiz Carlos Alberto
Gutiérrez Artemio saavedra Cornelio
Guzmén Leonardo Salas Romo Luis
Herquifiigo Alejandro Serrano Arrieta Luis
Herrera Lira J. Ramén Silva Campo Gustavo
olman Guillermo Silva Somarriva Jorge
Labarca L. Santiage Serrano Arrieta Manuel
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Vidal Garcés Francisco
Yrarrdzaval C, Eduardo
Yrarrdzaval L. Joaquin
Yrarrédzaval S. Miguel L.

Tizzoni Emilio
Torreblanca Rafael
Urzta Jaramillo Oscar
Valencia Absalén
Vergara V., Aquiles

Los sefiores Barros Jarpa (Ministro de Re-
laciones Exteriores, Culto y Colonizaci6n);
Claro Lastarria (Ministro de Hacienda); San-
chez (Ministro de Guerra y Marina); Letelier
(Ministro de Industria, Obras Pablicas y Fe-
rrocarriles); el Secretario sefior Errazuriz Mac-
kenna y el Pro-Secretario, sefior Echaurren
Orrego.

E] acta de la sesién 38.a, celebrada el 15
del actual, se declaré aprobada, por no haber
merecido observacitn; el acta de la sesién 39%.a.
celebrada el dia 17, qued6 a disposicién de los
Sres. Ds.

Se di6 cuenta:

1.0 De un oficio del H. Senado con el que
remite aprobado un proyecto de ley por el cual
se autoriza al Administrador de la Empresa de
Agua Potabl'e de Valparaiso para que, mientras
se promulga la ley de Presupuestos del presen-

te afio, pueda invertir hasta quinientos mil pe-
808 en los gastos de explotacién de la Empresa,
con cargo a sus propias‘ entradas y en confor-
midad a los presupuestog del afio anterior.

Se mandé a Comisién de Gobierno.

2.0 De un informe de la Comisién de Go-
bierno, recaido en la mocién del sefior Duran,
‘gue autoriza al Presidente de la RepGblica pa-

ra invertir hasta la suma de un millén de pe-
808 en ayudar a la gente pobre que ha sido vie-
tima de las inundaciones en las provincias de
Malleco, Cautin y Valdivia.

Quedd en tabla.

3.0 De una comunicacién de la Comisién
Especial encargada de investigar los denuncios

formulados acerca de los servicios de aviacion
"del Ejército, en la que manifiesta que se ha
constituido y elegido Presidente al sefior Co-
rrea Bravo.

Se mand6 tener presente,

4.0 De un oficio del Juez Letrado de Qui-
llota, en el gue solicita que se le remita copia
de los informes dados por las Comisiones. de
Diputados sobre la eleccién de Diputados de
Quillota y Limache verificada en Marzo de 1921,

Se mandé contestar y archivar.

5.0 De una presentacién del Administrador
del diario “El Mercurio”, en la que ofrece ha-
cerse cargo de la publicacién del Boletin de
Sesiones de la Camara en condiciones que re-
ducirfan su costo, v reitera su ofrecimiento an-
terior para publicar gratuitamente la version
de las sesiones, hasta el 31 de Mayo de 1923.

Se mandé a Comisién de Policfa Interior.

6.0 De un cablegrama del Presidente de la
Cémara de Diputados de la Reptblica France-

L

sa, en respuesta a] que se le dirigié con motive:
del aniversario de la fiesta naciona] de ese pais.
Se mandé al archivo.

A indicacion del sefior Durdn se acordd des-
tinar los veinte minutos de la tabla de facil des-
macho a la discusién \del proyecto que autoriza
la inversién de 300,000 pesos para auxiliar a los
damnificados de las provincias del Sur, con mo-
tivo de las miltimas inunidaciones ocurridas en
esa region.

Puesto en discusién general y particular, a la
vez. dicho proyecto, usaron de la palabra los se-
fiores Edwards Matte don Guillermo, Claro Las-
tarria (Ministro de Hacienda), Mena y Duran.

Se formularon las siguientes indicaciones:

Por el sefior Chanks:

Para agregar los siguientes incisos:

“Autorizasele, asimismo, para invertir 1a su-
ma de § 133,000, en 1a construccién de un puente
de conecreto armado sobre el rio Traiguén, en la
prolongacién de 1a calle del Comercioc de la cin-
dad del milsmo nombre, debiendo los wecinos con-
tribuir con la tercera parte del valor del presu-
puesto de dicha obra.

Ta construecién debera hacerse previas pro-
puestas pilblicas’”,

Por e] sefior Rojas Mery:

Para elevar a $ 500,000 la suma que se fija
en este proyecto.

Por haber transcurrido la hora destinada a
tratar /de este asunto, quedd pendiente su discu~
sién.

El sefior Correa Roberts (Vice-Presidente)
anuncié para la tabla de facil despacho de la se~
sién préxima, l0s mismos proyectos gue lo esta~
ban para la presente, y, ademas, el proyecto que
se discutit en los primeros 20 minutos de la pre~
sente sesi6n.

E1 sefior Urzta, con el asentimiento uninime
de la Sala, us6 de la palabra para pedir al sefior
Ministro de Hacienida gue se sirviera transmitir
al seflor Ministro de Relaciones [Exteriores los
deseos de su kefioria y de otros sefiores Diputa-
dos ‘de que concurra a la Caimara a dar algunas
informaciones acerca de los fGltimos aconteci~
mientos habidos en las Conferencias Chileno-
peruanas celebradas en Washington.

Contestd el sefior Claro Lastarria (Ministro
§e Hacienda) que transmitiria al sefior Ministro
de Relaciones Exteriores los deseos manifestados

por el sefior Diputado.
————

Dentro de la orden del dia correspondia pasar
a tratar del proyecto que mejora la condicién de
los empleados particulares.

Por asentimiento uninime se acord6 poster-
gar el conocimiento de este asunto y pasar a
tratar, “desde luego, del proyecto gue autoriza la
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contratacién de un empréstito hasta por la suma
de $ 120.000,000.

Continué la discusién general Ide dicho pro-
wecto v en el uso de la palabra los sefiores Yra-
rrazaval don M. L., Briones Luco y Urata.

Cerrado el \deébate ,8e Qié6 por aprobado el
proyecto, -en general, por asentimiento unénime,
acordindose pasar inmediatamente a su disclision
particular.

Puesto en discusioén el articulo 1.0, usaron de
la palabra varies Sres, Ds.

Se formularon las siguientes indicalciones:

Por el sefior Claro Lastarria (Ministro de
Hacienda):

Para reemiplazar la frase:
Marzo de 1923” por la siguiente:
de un afio”;

Pare elevar la suma consultada en e] pro-
yecto de $ 120.000,000 a $ 135.000,000; y

Para agregar ¢l siguiente inciso como final
del articulo 1.0 L
: ‘“Las obligaciones a que se refiere este em-
préstito quedarin libres de toda, contribucién
fiscal o municipal.”, .

{Por el sefior Yrarrézaval don M. L.:

Para intercalar a continuakién de las pala-
bras: “anticipos o avances” las siguientes: “o
bonca® . ‘

Por el sefior Correa Brewvo:

[Para cambiar la reédaccién de la frase que
dice: “Las amortizaciones no podrin exceder de
dos mpor ciento (2%) de amortizacién acumula-
tiva al afio, etc.” por la siguiente: ‘No podrin
exiceder de dos por ciento (2%) las amortizacio-
nes acwmulativas anuales, e{c."; k4

Para sustituir la frase final del art{culo, que
dice: ‘‘v el servicio de amortizacién se iniciara
@ partir de dos afiog de la fecha de emisién’ por
la siguiente: “El servicio de amortizacién se
iniciard dos afios después de la fecha de la emi-
gi6n™.

Cerrado el debate se puso en votacion el
artfculo 1.c conjuntamente con todas las modi-
ficaciones sobre €] formuladas y e di6 por apro-
baxdo por asentimiento unénime.

Quedd, en consecuencia, aprobado el ar-
ticulo en log términos siguientes: i

“Articulo 1.¢ Se automliza @l Presidente de
la Reptblica por el términe de un afio, para
emlitir o contratar & un interés que mo exceda
del ocho por ciento (8%) al afio, obligaciones
de Tesorerfas, cuentas icorrientels, anticipos o
avances o en bonos que produzcan ciento treinta
¥ cinco millones de pesos (§ 135.000,000), mo-
‘neda éprriente, Y a mas las cantidades necesa-
riag para cubrir los intereses por el primer afio.
Estas obligaciones podrin contratarse dentro o
fuera del pais. No podran exceder de dos por
ciento (2%) las amortizaciones acumulativas
anuvales. Si se tratare de obligaciones de largo
Pplazo, y de veinte por ciento (20%) el afio si se
tratare de obligaciones a corto plazo, y el servi-
¢io de amortizacién se iniciara de dos afios des-
pués de la fecha de 1 aemisién.

‘“halgta el 31 de
“por el término

Las obligaciones . que se refiere este em~
préstito quedaran libres Wde toda contribucion
fiscal © municipal”.

Se puso en discusion el artict‘ulo 2.0 y usa~
ron de la palabra los sefiores Claro Lastamria
(Ministro de Hagienda), Gumiucio, Briones Lu-
co, Correa Bravo, Ruiz y Ramirez Frias.

Se formularon las siguientes indicaciones:

Por el gefior Ramirez Frias:

Para substituir el articulo 2.0, por el si-
gufente:

“Articulo 2.0 El 70 olo del producto de la
exportaciéon del salitre y yodo en lo que exceda
en 1922, de § 88.870,000 oro, o de $ 54.418,000-
oro en los afios posteriores, se idestinari a pa-
gar los saldos acreedores idel Estado y la efec-
tuar amortizaciones extraordinarias de los em-
préstitos autarizaidos por 1las leyes nGmeroe.
3,772, de 15 de Julio de 1921, y 3,820, de 23 de
Diciembre ide 1921, y por la presente, y a amor-

tizaciones extraordinarias del resto de la deuda
externa., Kl Presidente de ila, Repfiblica queda
afutorizado pamra 'determinar a qué obligaiciones
del Estado de ias enumleradas antériormente se-
aplicarin las amortizaciones extraordinarias.

El 30 oo restante de aquel exceso se apli-
carid, en la proporeion que determine anualmen-
te la Ley de Presupuestos, al fomjento de la.
educacién nacional y a la ejecucién vde. obras
portuairias o ferroviarias autiorizadas por leyes
anteriores a la presente”.

Por el sefior Briones Luco: /

Como modificacién a la indicacién idel se-
fior Ramirez Frias, para substituir el inciso final
de ella, por el siguiente:

“El 30 ojo westante de aquel excelso se des-
tinara para equipo y awccesorios del ferrocarril
de Iquique a Pintados y para, el estudio y cons-
truccion del ferrocarril que mna a éste con Bo-'
livia',

El1 sgefior Gumukio pidi6é segunida discusion
para este articulo.

Posteriormente se 4di6 por retirada la fan<
terior peticion g pedido de su autor.

Se advirtié que no habla mGmierc en ila Sa-
la ¥ se procedi6 a llamar a los sefiores Ds. Co-
mo mo Se reuniera guorum durante el tiempe
reglamentiario, se levant6é la gesién m las 6 ho-
ras 55 minutos P. M., quedando pendiente el
dekate. ) )

Se encontraban predentes en la Sala en el
mcemento de levantarse la sesién los sigufientes
Sres. Ds.:

FRriones Lutco, Claro Lastarria, Claro Salas,
Concha don Abaraim, Condero, Correa Roberts,
Cortés, Duran, Edwards Matte don Guillermo,
Edwards Matte don Ismlel, Garcég Gana, Liso-
ni, Mena, Moreno, Paredes, Piwonka, Pouchucq,
Ramirez Frfas, Rokselot, Rui®, Saavedra, Salas
Romo, Torreblanca, Urzéa, Valencia, Vidal Gar-
cés e Yrarrazaval don Miguel Luis,
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1.0 Del siguiente oficio del sefior Ministro
del Interior:

Santiago, 20 de Julio de 1922.—Tengo el
honor de acompafiar @, V. E. el sumario man-
dado instiruir por este Departamento para in-
vestigar da conducta de la Policia de esta capi-
tal en los desgraiciados sucesos ocubridos el 27
de Mayo Gltimo, en la Alameda de las Deliclas.

Este sumario ha sido pedido por el H. #
don Santiago Labarcd.

Dios guarde a V. E.—Ernesto Barros J.

2.0 Del giguiente oficio del sefior Ministro de
Guerra:

Santiago., 20 de Julio de 1922.

En contestacion al oficio de esa H. Camara,
N.o 661, de 3 de Mayo Gltimo, me es grato en-
viar los antecedentes solicitados por el sefior don
Luis Salas Romo. en esa misma sesién, excepto
los datos a due hace referencia el N.o 4. del
-¥a indicado oficio, cuya remisién se harid tan
pronte como lleguen a la Inspeecién General
del HEiército. toda vez aque fueron pedidos opor-
tunamente.

Dios guarde a V. E.~—~Roberto Sanchez.

3.0 Del siguiente oficio del H. Senado:
Santiago, 19 de Julio de 1922,

Con motivo del Mensaje, informe y demas
antecedentes que tengo el honor de pasar a

manos de V. E., el Senado ha dado su aproba-
¢ién al siguiente *

PROYECTO DE LEY:

“Articulo 1.0 .Apruébase el siguiente presu-
puesto de entradas y gastos de la Empresa de
los Ferrocarriles del Estado para 1922:x

Los item del Presupuesto de Gastos podrin
excederse por la Direccion General del ramo, de
acuerdo con el Consejo de Administracion y
previa aprobacién del Presidente de la RepG-
blica, si el mayor desarrollo de los servicios lo
requiere y las entradas de la Empresa lo permi-
ten. En igual forma podran aplicarse los posi-
blés sobrantes de los diversos item que pudieren
agotarse.

PRESUPUESTO ORDINARIO

Entradas

’ $ mjc. $ oro

Red Central Sur. . . . ... ’ 178.381,240’
Red Central Norte. . . . Il 4,400,000
Gastos ordinarios
l $ mjc. $ oro

Red Central Sur. . . .. ..

143;650,949] 11.302,083
Red Central Norte. . . . .

‘16.'530,602‘ 616,000

Gastos de renovacion

..

i $ mjc. $ ore

Red Central Sur. .. ...

‘ 8.657,689] 2.724,998
Red Central Norte. . . . . o

2.925,717

Art. 2.0 La Empresa de log Ferrocarriles que-
da autorizada para mantener durante el afio 1922,
los actuales recargos por premio del oro de 50%!
en la Red Central Sur y de 170% en la Red Cen-~
tral Norte”. i

Dios guarde a V. B.—Luis Claro Solar,~—En-
rique Zafiartu E., Secretario”.

4.0 Del siguiente informe de la Comisién
Mixta de Legislacién Social:

Honorable Camara de Diputados:

La Comisién Mixta de Legislacién Social -
tiene la honra de informarosg acerca  del pro-
yecto sobre conirato de trabajo que viene ocu-
pando su atencion desde el mes.de Diclembre
del afio préximo pasado ¥y & cuyo estudio ha
procedido con el concurso jlustrado del. Jefe da
la Oficina del Trabajo, sefior don Moisés Po-
blete Troncoso. :

Fia

¥n su primera reuni6n .la Comisién acords
abordar por separado e} estudio de las diversas
materias que le estdn sometidas, o fin de hacer
mé&s. ficil la labor del Congreso y més viabla.
la tramitacién de los distintos proyectos que.
proponga para cada caso particular.
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En cuanto a esta parte de su trabajo, 1a
Comisién resolvis, por unanimidad, tomar cO-
mo base de discusion el proyecto ya aprobado
en 6] H. Senado sobre la materia, vy tener pre-
gente para su estudio el proyecto de Coédigo del
Trabajo, propuesto por el Ejecutive.

Una idea fundamental gue ha inspirado los
trabajos ha sido la de que el proyecto en infor-
me, s6lo debia consultar las bases generaleg de
los diversos problemas jurfdico-sociales que la
‘legislacién del trabajo debe encarar dando, asi,
a sus disposiciones la elasticidad gue correspon-
do a la naturaleza ecompleja ¥y varia de log fe-
némenog de que se trata y dejar al Reglamen-
to de la futura ley, la tarea de amoldar lag nor-
mas gue se seflalan a las distintas necesidades
de las diversas regiones, industriag v trabajos.

REURRRS PRI S ST 2 Y

E1 criterio del proyecto elaborado por 1a
Comisi6n, es el de proteccién en favor del obre-
-ro que es, de las partegs contratantes, la mis
débil, atendiendo, sin embargo, a los intereses
respetables de 18 industria, necesariog a su desen-
volvimiento econdmico.

No rige, el proyecto, el trabajo en la agri-
cultura, que serd objeto de un estudio ulterior,
ni los trabajog doméstico ¥ comercial, ni agque-
llos en que Se OCupen ImMeNos de diez operarios,
o empleen, solamente, miembros de una misma
familia, bajo la autoridad de alguno de ellos.

La excepcién, atendido el ntmero de obre-
ros, 8 que se hace mencidn, nace del deseo de
no herir ios intereses de la Dequefia industria,
Ja quée no podria soportar los gravimenea que
impone esta legislacién.

Smgrmbeat——

Se ha rodeado el contrato de trabajo de
requisitos que, mirando al resguardo de los de-
rechog respectivos de las partes, evitan loa em
torpecimientos bruscos del trabajo y, con elio,
de ‘la produccién industrial.

Se¢ ha sancionado el principio, universalmen-
te aceptado, de la jornada de trabajo no superior
a ocho horas 8iarias o cuarenta ¥y ocho horas
semanales, copsultando, al mismo tiempo, limi-
_taciones de’importancia que ponen & la indus-

_trla a cubiertoc de los perjuicios que puedan
provenir de situaciones anormales.

i aepiaas.

En cuanto a los salarios, ss ha cuidado es-
paciaimente de asegurar al obrero ia integridad
de su pago, evitando log inconvenientes inhe-
rentes al truck-system.

Razones de interés social han inducido a

~l1a Comisibn a modificar log principios de nues-
tra legislacién civil en el sentido de capacitar
a la mujer casada para disponer del valor in-

tegro del salario que hubi¢re devengado con sw

trabajo y facultarla, ademés, para percibir has-
ta e] cincuenta por ciento del jornal que hubie~
ra de corresponder a suS hijos menoresg no eman-
cipados y al marido chrero, i fuere declarado
alcoh6lico co-...etudinario,

5 sido objeto de reglamentacién especial
el contratp colectivo de trabajo, convenciéon re-
lativamente nueva, que refleja las condiciones
propias del industrialismo moderno y que con-
tribuye poderosamente a la regularizacién de
lag relaciones entre patrones y obreros.

En la parte referente al trabajo de losg me-
nores v de las mujeres, se han aceptado los prin-
cipios adoptados en las convencioneg internacio-
nales de} trabajo, incorporados, por otra parte,
en las legislaciones de casi todos log paises del
mundo.

Se ha eniregado la supervigilancia del cum-
plimiento de la futura ley a la actua] Oficina del
Trabajo, dandosele, asi, existencia legal con el
nombre de “Direccién General del Trabajo”, ¥
evitando, por otra parte, la creacidn de un or-
ganismo especial, dificil de costear en las con-
diciones actuales del ‘erario.

Como. un medio de abaratar el costo de
vida de los obreros, se ha consagrado la libertad
de comercio en el recinto de las poblaciones
obrerag anexas a lag salitreras ¥ establecimien-
tos minepos e industriales.

Finalmente, se ha cuidado de establecer un
sisterna de sanciones que asegure el climplimien-

to de fa ley vy resguarde los intereses de la in-

dustria. v

Tales son lag ldeas fundamentales del pro-
yecto elaborado por la LComisién y respecto del
cual, podrin los miembrog de ella, segGn acuerdo
expreso, hacer, al tiempo de su discusién, las
observaciones personales que estimen por con-
veniente.

En mérito de lag \consideraciones expuestas,
ia Comisi6n tiene la honra de someter a vuestra
aprobacion el siguiente

PROYECTO DE LEY
DEL CONTRATO DE TRABAJO
PDisposiciones generales

Articule 1.0 El contrato de trabajo, tanto
individual como eolectivo, se regird por las dis-
posiciones de la presente ley, con preferencia &
lag fleyes generales.

st
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Esta ley no es aplicable a los trabajos de la
agricultura, al trabajo doméstico, ni al que se
presta en las casas o establecimientos de co-
mercio, 0 en establecimientos industrialeg que
tengan menos de diez operarios, o que empleen
solamente miembrog de una familia, bajo la au-
toridad de alguno de ellos.

Las disposiciones de esta ley no se aplica~
ran al trabajo de los nifics en las escuelas pro-
fesionales, a condicién de que este trabajo sea
aprobado y vigilado por la‘ autoridad pablica.

Articulo 2.0 La duracién de] contrato de
trabajo serd hasta de un afio; pero, expirado el
plazo, podr& renovarse indefinidamente por pe-
rfodos iguales.

Se entendera ticitamente renovado en las
mismas'condiciones, por el hecho de continuar
el obrero prestande sus servicios con conoci-
miento del patrén.

Sin embargo, cuando se trate de un servi-
cio que requiera conocimientos técnicog especia-

les, la duracion del contrato de trabajo podra
ser hasta de cinco afiogs y deberi constar siem-
pre por escrito,

Articulo 3.0 Kl contrato de trabajo podra ce-
lebrarse verbalmente o por escrito, en ejemplar
duplicado.

Sin embargo, en el primer caso, sl patr6n o
sus representantes, estin obligados a entregar a
cada obrero una declaracién eserita, visada por
la Direccién General del Trabajo o por cual-
quier funcionario local que determine el Re-
glamento, en Ja cual consten las principales
condiciones de trabajo ¥ de salario convenidas
entre las partes.

Lag formalidades ‘de esta declaracién seran
determinadas por ¢l Reglamento. &

Articulo 4.0 El contrato debe contener a le
menos las siguientes indicaciones:

1.0) La determinacién, tan precisa como sea
posible en cada caso de la clase de trabajo con-
tratado;

2.0) La expresién de si el frabajo se ha de

efectuar por unidad de tiempo, de obra o por
tarea;
3.0) La fijacién de la cuantia, forma y tiem-

. Po del pago de la remuneraci6n convenida; y

4.0) La duracién del contrato.

Articule 5.0 El1 contrato de trabajo- termi-
na por lag causales generales de expiracion de
los contratos y, en especial, por las sigulentes:

1). Por la expiracién del plazo;

2). Por conclusién del trabajo que di6 lu-
gar al contrato;

3). Por fuerza mayor;

4). Por voluntad de una de {las partes,
tuando el contratc se ha celebrado sin plazo, sin
perjuicio de lo dispuesto en el artfeulo 7.0;

5). Por muerte del obrero;

6). Por falta de probidad, vias de hecho;
injuria grave o conducta inmoral;

7). Por ‘un perjuicio material causado inten-
cionajments durante o con. ocasi6én de la eje-
cucién del contrato;

5). Por actos u omisiones que afecten & la

salud o a la seguridad de los obrerog o a \ % §6°
guridad de] establecimiento;

9). Cuando una de las partes falte gra, ve-
mente a sus obligaciones relativas a la ejecucig, B
del contrato;

10). Por dejar el obrero de concurrir al tra«
bajo durante dos dias consecutivos, sin causa
justificada; y

11) Por abandono del trabajo de parte del

obrero.
Art. 6.0 A la expiracién de todo contrato de

trabajo, el patrén, a peticion del obrero, deberi
darle un certificado que contenga:

a) La fecha de su entrada;

b) La de gu salida; y !

¢) La clase de trabajo ejecutado.

Art. 7.0 AGn cuando haya plazo fijo estipu-
lado como duracién del contrato, cualquiera de
las partes podra ponerle término cuanto lo esti~
me conveniente; pero dando a la otra parte un
aviso con seis dias de anticipacién, o, abonandole
una indemnizacién equivalente al salario de seis
dias de trabajo. :

En los casoes de desahucio por el patrén,
éste serd, ademés, obligado a abonar al obrere
los gastos razonables de ida y vuelta, si, para
prestar el servicio, lo hiizo mudar de residencia.

Se entenderin comprendidos entre los gas-
tos a que se refiere el inciso ‘anterior, los de tras-
lado de la mujer ¢ hijos del obrero, efectuado en

. razém del contrato.

Art. 8.0 Queda prohibido todo contrato de
enganche o reclutamiento de obreros que no_se
efectlie en virtud del contrato individual o colec-
tivo de trabajo y que no sea celebrado entre
el obrero ¥ el patrén o su representante, debi-
damente autorizado.’

Art. 8.0 Los contratos con técnicos o espe-~
cialistas a que se refiere el incigo 3.0 del artfcu-

lo 2.0, se regiran, para su cumplimiento ¥ ter-
minacién, por las disposiciones del Codigo Civil.

Art, 10. Los documentos que se extienden
en virtud de esta ley, estin exentos del pago del
impuesto de papel sellado, timbres ¥ estam-
pillas.

DE LA DURACION DEL TRABAJO

Art. 11, La duracién del trabajo ordinario
efectlvo de cada obrero, de uno u otre sexo,
no podra exceder de ocho horas por dia o de
cuarenta y ocho horas por semana.

Esta disposicién no es aplicable a las per-
sonas que ocupan un puesto de vigilancia, de di-
reccion o de confianza.

Previo acuerdo celebrado entre el patrén y
los obreros de una empresa industrial, se podrs
establecer el descanso de un medio dia en la se~
mana; en este caso, podra excederse el limite de
las ocho horas en el resto de los dias de la se-
mana, hasta enterar el total de cuarenta ¥ ocho
horas semanales.

Art. 12. Podr4

excederse la jornada de
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ocho horas, en .casos de accidente acaecido o in-
minente, o de reparaciones de urgencia en las
instalaciones, maquina y herramientas, o de
fuerza mayor o caso fortuito, en la medida nece-
saria para evitar un perjuicio en la marcha nor-
mal del establecimiento o faena.

Artfculo 13. No obstante lo dispuesto en los
articulos 11 y 12, los obreros podréan estipular
por salarios complementarios, mayor ntamero de
horas efectivas de trabajo, con tal que no exce-
dan de diez horas al dia y que estén interrumpi-
das por un descanso no menor de diez horas en-
tre una y otra jornada.

Esta disposicion se aplicari, "}también, a los
trabajos contratades por tarea o destajo.

Articulo 14. Lasg horas efectivas de trabajo a
~que -se refieren los articulos anteriores, deberan
ser interrumpidas por uno o varios descansos, cu-
ya duracioén total no podri ser inferior a una
hora, durante la cual todo trabajo serd prohibi-
do, en conformidad a lo dispuesto en .el incisq
siguiente.

Estos descansos no se tomarin en cuenta pa-
ra la duracion del trabajo diario y tendran lugar,
en .cuanto sea posible, atendida la naturaleza
del trabajo, a las mismas horag para todo el per-
sonal ocupado en el mismo departamento del es-
tablecimiento, salvo que existan turnos por equi-
pos diferentes.

DE LOS SALARIOS

Artienlo 15. Los %alarios de los obreros de-
berdn estipularse y ser pagados en moneda de
curso legal, bajo pena de no ser valido el pago
que se haga en otra forma.

‘Articulo 16. El pago de los salarios se hari,
a lo nmrenos, en los siguientes plazos:

a) 'En los trabajos a sueldo fijo, mensual-
mente, pudiendo el trabajador obtener un antici-
po hasta de un veinticinco por ciento, después de
los guince primeros dias de cada periodo;

b) En los trabajos por tiempo, una vez ca-
da guince dfas, por lo menos;

c) En los trabajos a jornal, cada semana;

d) En los trabajos por pieza o medida, si
estuvieren concluidos, cada semanha Yy, en case
contrario, se pagari una suma proporcional al
valor del trabajo realizado, pudiendo ser rete-
nida, como garantia, una cantidad que no exce-
da de la tercera parte de ese valor; v

e} Em los trabajos mineros, llamados “de
temporada’, a la terminacién de &sta;

Sin embargo, los obreros podrin exigir un
suple quincenal en dinero, que no exceda del
cincuenta por ciento del salario devengado.

Articulo 17, Todo pago de salarios debers
‘hacerse en dias y horag de trabajo y en el sitio
Qe 'la faena, guedando prohibido ejecutarlo en
lugares de recreo, tﬁepda, almaicenes o pulpe-
rias, tabernas o cantinas. Cuamndo se trate de
«obreros .ocupaidos en algunos de estos estableci-
mientos, se. la podrd pagar en €l.

Articulo 18. Los obreros
v las mujeres casadas, recibirin validamente el
pago sin intervenicién de sus representantes le-
gales y tendrdn Ia libre administracién de sus
salarios.

Fuede, también, la mujer casada, recibir
valideumente hasta el cincuenta por ciento del
salario devengado por su marido obrero, decla-
rado alcohdlico por sentencia de juez, en coﬁ~
formidad al articulo 147 de la ley nGmero 3,087,
de Abril de 1916, sobre contribucién de alcoho-
les, licores, vinos y cervezas.

Igual derecho tendri 1a madre respecto
de los salaries devengados por sus hijos meno-
res no emancipados.

Articulo 19, No serdn embargables los sa-
larios de los operarios.

Sin embargo, cuando se deban alimentos,
segln el articulo 321 del Cédigo Civil, podrg
embargarse la tercera parte del salario, siem-
pre que no exceda de novecientos pesos anua-
les v la mitad del exceso.

En la misma proporcién gerin embarga«
bles, en pago de las mercancifas vendidas a los
obreros en los economatos y cooperativas de
consumo que se establecieren en las empresas
industriales, con aprobacién de la Direccion Ge-
neral del Tmabajo,

Articulo 20. No podra deducirse, retenerse
o compensarse suma alguna gque rebaje el mon-
to de los salarics, por concepto de multas, en-
trega de agua, médicinas, atenciéon médica,
arriéendo de habitacién, uso de herramientas u
otras prestaciores en especies o en dinero.

Exceptuiase de esta disposicion, el caso del

obrero que hubiere causado dafiog intencionales
en los talleres, instrumentgs o materiales de
trabajo. )

Articulo 21. El valor de las multas que se
impongan al obrero, en conformidad al inciso
2.0 del articulo anterior, se fijara previamente
en los reglamentos de orden y seguridad del
trabajo del establecimiento y, en ningtin caso,
podra exceder del cincuenta por ciento del sa-

Jlario del obrero, debiendo destinarse su produ-

cido, a los fines sefialados en el articulo 46.

Articulo 22, El salario minimo que se fije
en el contrato de trabajo, no podra ser inferior
a los dos tercios, ni superior a los tres cuartos
del salario normal o corrientemente aplicado
en la misma clase de trabajo, a los obreros de
las mismas condiciones o aptitudes, en la ciu~
dad o regi6n en que se ejecutan. '

Una comisién de obreros y patrones, nom-
brada en la forma que determine el Reglamen-
to, fijara anualmente el monto del saldrio mi-
nimo .que debhe pagarse.

El salaric minimo se estableceri por jor-
nadas de ocho horas. =

Articulo 23. En la misma clase de trabajo,
el salario del hombre y de la mujer serin igua-
les. :

menores de edad
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DEL CONTRATO COLECTIVO

Artfculo 24. El contrato fcglectivo de tra-
pajo es la corvencién .escrita celebrada entre
un patrém o una asociacién de patrones y una
asociacién profesional obrera, con el fin de es-
tablecer ciertas condiciones comunes del traba-
jo y del salario, sea en una empresa, o, en un
grupo de empresas o de industrias.

Las estipulaciones de un contrato colectls
vo, se convierten en cldusulas obligatorias, o én
parte integrante de todos los contratos indivi-
duales de trabajo gue se celebren durante su
vigencia. ,

Articulo 51 sindicato o asociacién obre-
ra sers directa y solidariamente responsable
de las obligaciones contraidas por cada uno de
los trabajadores que Je Dportenecen Yy, tendra,
asimismo, la personalidad necesaria para ejer-
citar los derechos que a éstos correspondan.

Artienlo 26. El contrato colective es obli-
gatorio para todos los patrones y obreros que lo

25.

han celebrado, como, igualmente, para todos
1os patrones y obreros que formen parte del
sindicato que estuvo representado en la cele-

bracion del comtrato, siempre que durante los
quince dfas siguientes a éste, no hayan notifi-
cado su retiro -del sindicato. Si se retiran des-
pués, guedan obligados por todo el tiempo de
la duracién del contrato.

El° icontrato cole@t&ivo‘ es, también, aplica-
ble a todos los que, despuss de su celebracién,
entren a formar parte del sinidicato.

REGIMEN DE LA FABRICA

Articule 27. El administrador de toda em-
presa, fabrica o taljer & que se refiera esta ley,
debers hacer congcer por medio de avisos co-
jocados en la forma visible que determine el
Reglamento de la ley, el Reglamento de la 4.~
brica, taller o mina; y las horlas en las cuales
principia y termina el trabajo. Si éste es efec-
tvado por equipos o turnos de operariog, las
horas en que principie y termine la tarea de
caida. equipo.

Las horas se fijardn de modo que no emce-’

dan del limite fijado en los articulos antericres
v, una vez fijadas, no podr&n ser modificadas
" sgino del mismo modo ¥y forma de avisos que de-
termine el Reglamento de la ley.

En log mismos. avisos se darin a conocer
los descansos acordados dentro de las horas de
trabajc a que se refiere el articulo 14,

El reglamento de la fabrica deberd conte-
ner, ademas, los tipos de salarios de las diver-
sas fagnas v las multas aplicables.

Art. 28. Los administradores de los estable-
cimientos mineros e industriales, deberin co-
municar semestralmente a la autoridad admi-
nistrativa v a la Direccién General del Trabajo,
en la forma y plazo que indigue el Reglamento

v al tenor de los formularios que les propor-;

s
i
H

cione la misma Direccidon General, los siguientes
datos:

a) Nombre vy apellido, domicilio, naciona-
lidad, edad y sexo de los obreros que ocupe ©
haya ocupado en el semestre dentro del eata-
plecimiento, con especificacién de la clase de
trabajo gue ejecutan y el salario que ganan;

b) Iguales datos sobre los obreros que tra-
bajan a domicilio;

¢) Las horas de trabajo fijadas y, en caso,
de trabajo continuo del establecimiento por me-
dip de equipos de relevo, la duracién de cada
turno; y

d) Toda smodificacién gue se haga en las
horas de trabajo v en la remuneracién de los
obreros. &

DEL TRABAJO DE 1L.OS MENORES Y DE LAS
MUJERES

Art. 29. Pueden contratar libremente la pres-
tacién de sus servicios los mayores de djecioche

‘afios.

Tos menores de dicha edad y mayores de
catorce afios, necesitaran autorizacién expresa
del padre o madre y, en su defecto, del abuelo
paterno o materno ¥y, a falta de ellos, de las
personas o instituciones que hayan tomado a su

_cargo la mantencién y cuidado del menor, en

conformidad a la ley N.o 2,675, de 4 de Setiem-
bre de 1912, sobre proteccién a la infancia des-
valida; pero no podran ser admitidos sino en
trabajos adecuados a su edad y por un maxi-
mo de ocho horas diarids que, en faenas pe-
ligrosas o insalubres, podrin ser reducidas &
geis, en conformidad a las estipulaciones del re~

glamento.
L.os menores de catorce afios, de uno y otre

sexo, no podran ser admitidos en ninguna clase
de trabajos, ni atGn en calidad de aprendices.

Sin embargo, los menores de catorce afios
y mayores de doce, que hubieren cumplido con
la obligacion escolar, podran ser admitidos en
los trabajos que determine el reglamento.

Art. 30. Queda prohibide todo trabajc noe-
turnoc a los menores de dieciséis afios de uno ¥
otro sexo.

Los mayores de dieciséis afios y menores de
dieciocho, no serian admitidos en agquellos tra-
pbajos nocturnos gue sefiale el reglamento como
peligrosos para el desarrollo fisico o para la
moral de los jovenes. ‘

Se consideraran trabajos nocturunos los gue
se efectfien desde las siete de la tarde hasta las
seis de la mafiana desde el l.o de Mayo al 30
de Setiembre, y, desde las ocho de la noche has-
ta las cinco de la mafiana, en los demés me-

ses del afio.
Art. 31. Se. prohibe ocupar a los menores de

dieciocho afios de ambos sexos, en trabajos sub-
terraneos, en la elaboracién o manipulacion de
materias inflamables, en la limpieza de motores
y piezas de transmision’ mientras estén funecio-
nan las maguinarias, en el derripiamiento de
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los cachuchos de las salitreras o en faenas que
requieren fuerzas excesivas y en otros trabajos
calificados de peligrosos o de insalubres por el
reglamento.

Art. 32, Las mujeres de cualquiera edad,
no podrin ser ocupadas en trabajos mineros
subterraneos ni en faenas calificadas por el re-
glamento como superiores a sus fuerzas o ex-
puestas a las condiciones fisicas o morales de
su sexo, tomando, también, en consideraciton ia
edad.

Art., 33. Las obreras durante el periodo del
embarazo tendran derecho, con reserva de su
puesto, a un descanso que comprenderi cuaren-
ta dias antes del alumbramiento y veinte dias
después.

El reglamento determinara las condicio-
nes necesarias a la obiencién de este descanso
¥ dard, igualmente, reglas para que los deberes
de la obra no perturben la lactancia de los hi-
Jos.

Art. 34. No se permitira el trabajo de los
nifios de ambos sexos, menores de catorce afios,
en las representaciones pfiblicas de los teatros,
circos, café-conciertos o cualguiera otro lugar
de diversion.

Sin embargo, los Gobernadores, dentro de
sus respectivos departamentos, podrdn, excep-
cionalmente, autorizar el empleg de uno o méas
nifios en los teatros, pafa la representacién de
piezas determinadas.

Art. 385. Se dejaran libres, por lo menos,
dos horas gdiarias, de las destinadas al trabajo,
a los menores de dieciocho afios, que no hayan
recibido instrucecién primaria, para que puedan
asistir a una escuela, s1 existiera dentro del ra-
dio de un kildmetrg del establecimiento en que
trabajen.

Si no existiere escuela dentro de esa distan-
cia y hubiere en el establecimiento veinte 0 masg
nifios, la empresa abrird para ellos una escuela
en que se les dé la instruccién primaria corres-
vondiente y nociones de la industria en que se
ocupan.

Corresponderd al Consejo de Instruccién Pri-
maria dar cumplimiento a esta disposicién.

Artfculo 36. Los patrones deberan entre-
gar gratuitamente al padre, tutor o curador del
menor de dieciocho afios, una libreta con la ano-
tacién del nombre, apellido, sexo, edad, lugar de
su nacimiento y domicilio del menor v anotar
en ella los datos relativoes a las horas de en-
trada y salida del taller, salario, horas de tra-
bajo, de comida y de reposo.

DE LA HIGIENE Y SEGURIDAD DEL TRA-
BAJO ¢

Articulo 37. BEs obligacion del patrén o
empresario adoptar por su cuenta y riesgo todas
las medidas necesarias para proteger eficazmen-
te la vida y salud de sus obreros o empleados
durante el ejercieic del trabajo y en los luga-

res o locales en que éste se efectie, en la forma
que determinarad el reglamento.

Debera, asimismo, proceder dentro del pla-
zo que le fije la Direccidn General del Trabajo,
a introducir conforme al Reglamento, todas las
medidas de higiene, profilaxis y seguridad que
se le indiquen y tener los elementos necesarios
para los primeros auxilios en caso de accidente.

DE LA DIRECCION GENERAL DEL TRABAJO

Articulo 38. La Oficina del Trabajo que
se denominara en adelante “Direcciéon General
del Trabajo”, dependerd del Ministerio del Inte-
rior y tendra, en especial las siguientes funcio-
nes:

1.a Recopilar, coordinar y publicar los da-
tos e inforrnaciones relativas al trabajo en la
agricultura, en la mineria, en la industria y en
el comercio, y principaimente en lo que concier-
ne a su organizacién y remuneracion, a la condi-
cidn de log obreros. costo de la vida, accidentes
v enfermedades profesionales, conflictos colec-
tivos, asociaciones e instituciones de previsién
cbrera, resultado de las leyes gque interesan prin-
cipalmente a los obreros, y situacién compara-
da del trabajo en Chile y en el extranjero;

2.a Estudiar y proponer al Gobierno las
medidas legales o administrativas que puedan
adoptarse para mejorar las condiciones del tra-
bajo y la situacién material, moral e intelectual
de los obreros;

3.a Informar sobre los estatutos de las aso-
ciaciones de obreros y de empleados; y

4.a Organizar y dirigir la inspeccién y vi-
gilancia directa del trabajo con el fin de asegu-
rar el estricto cumplimiento de las disposiciones
de esta ley y demas leyes de cariacter social.

Estas atribuciones se entenderin sin perjui-
cio de las que se confieren por las leyes respec-
tivas a las deméas autoridades o servicios admi-
nistrativos-

El reglamento determinari las secciones en
que se dividirad y las Inspecciones Regionales que
comprendera.

" Articulo 39, Los Inspectores de Trabajo,
tendrdn derecho de visitar los estableecimientos
a que se reflere esta ley, en las épocas y oportu-
nidades que fije el Reglamento y cuando sean re--
queridos en casos de reclamacién tnicamente
para velar par Ja correcta aplicacién de ella y
denunciar a la autoridad correspondiente toda
irregularidad que notaren.

La Inspeccién del Trabajo Femenino estara
a cargo de mujeres.

DE LA LIBERTAD DE COMERCIO

Articulo 40. Habra libertad de comercio
en el recinto de las poblaciones obreras depen-
dientes de oficinas salitreras, establecimientos
mineros e industriales, debiendo someterse los
que se dediquen a ejercerlo, a las prescripciones
de matricula e inspeccidén que sefidle el Regla-
mento,
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Se prohibe, sin embargo, la venta en ellas
de bebidas destiladas, de armas blancas y de fue-
go, de naipes, boletos de loterias, o, cintas para
carreras de caballos, sea por la empresa misma
o por terceros comerciantes. Los administradores
podran impedir la entrada a las personas que
contravengan esta disposicién y los despedidos
por esta causa no podran en lo sucesivo entrar
al recinto de las poblaciones sin permiso del
duefio o administrador, aundque no lleven consi-
go los expresados articulos.

En los economatos, tiendas. o pulperias que
las empresas sostengan para comodidad de sus
operarios, el precio de venta no podra ser su-
perior al de costo de cada articulo, compren-
diendo en éste el de trasporte y valor de las
mermas v hasta un diez por ciento para los gas-
tos de administracidn.

Artfculo 41. No podran existir cantinas, ta-
bernas ni prostibulos dentro de los radios que
determine el reglamento, alrededor de los terre-
mnos que ocupe cada empresa salitrera © minera,
o cada fabrica o establecimiento industrial

Sin embargo, si los indicados establecimien-
tog estuvieren ubicados en el, recinto urbano de
las ciudades, se estari, para los efectos de Ia
fijaci6én del radio a que se refiere el inciso an-
terior, a lo dispuesto en el articulo 89 de la ley
N.o 3,087, de 13 Qe Abril de 1916, sobre
contribucién de alcoholes, licores, vinos y cer-
vezas.

DE LAS SANCIONES

Articulo 42. Lag infracciones de las dispo-
siciones de esta ley, serfin penadas con una mul-
ta de cincuenta a quinientos pesos, que regulara
v aplicara breve y sumariamente el Juez de
Tetras del departamento respectivo.

1 denuncio de la infracei6én deberd hacerse
directamente al Juez Letrado que corresponda.
Podrs, igualmente,’ hacerse al Intendente o Go-
bernador respectivo, o a la Dirccién General del
Trabajo, los cuales darian cuenta al Juez de Le-
tras.

Tendrin derecho de hacer el denuncio a
que se refiere el inciso anterior, el Intendente, el
Cobernador que correspondan, o 1la. Direccifn
General del Trabajo, los sindicatos obreros del
Departamento y cualquiera de las partes contra-

tantes.
Si el infractor no pagare la multa dentro

del plazo fatal de diez dias, contados desde que
@e le notifique su imposicion, sufrirda detencién
de cinco a diez dfas, que decretarf el juez de
letras que hubiere Anocido de la infracecién.

Artfculo 43. La infraccion de las disposi-
ciones establecidas en los articulos 40 y 41, de-
jarh, ademas, sujetos a sus autores a las san-
ciones de inmediato lanzamiento o clausura del
establecimiento, respectivamente.

Articulo 44. Los que impidan o dificulten
a los Inspectores la visita a los locales del tra-
bajo, incurririn en una multa de cien a qui-

nientos pesos por la primera vez, y de quinientos
a mil pesos en caso de reincidencia.

Si fuere necesario, los Inspectores podran
requerir el auxilio de la fuerza ptublica para el
desempefio de sus funciones.

Articulo 45. Queda prohibido a los Inspec-
tores del Trabajo, divulgar lgs nombres de las
personas, empresas o sociedades que inspeccio-
naren.

Incurrirdn, ademas, en la sancién estable-
cida en el articulo 284 del Cédigo Penal, si re-
velaren los secretos industriales o comerciales
de que hubieren tenido conocimiento en razén
de su cargo.

Articulo 46. Las multas que se perciban
con arreglo a los articulos precedentes, se de-
positardn en la Caja Nacional de Ahorros, a la
orden del Administrador de la misma Caja, quien
lag distribuird, todos los afios, por mitad entre
las Cajas Generales de Seguro Obrero y los sin-
dicatog obreros de la provincia, a prorrata del
ntmeros de sus miemhros”-

Artifculo 47. Esta ley comenzard a regir
seis meses después de su publicacién en el “Dia-
rio Oficial’”.

Sala de la Comisién, a 29 de Julio de 1922.
—Eliodoro Yafez~—~Ismael Edwards Matte.—
Ramén Briones TLuco—J, Enrigue Concha. —
Luis Enrigue Ooncha.-ﬂSantlago Labarca.—Luis
A. Undurraga.~—Miguel Luis Yrarrazaval.—Luis
Correa.—Firmo con salvedades respecto de al-
gunos articulos, especialmente resp.cto del ar-
t{culo 42; y con’declaracién de que el proyecto
debe definir el contrato a que se aplican sus
disposiciones, y de que estos deben, en general,
sor extensivos a los empleados particulares.—
Tombs Ramirez Frias.~—Para los efectos del tra-
mite, ¥. Huneeus.—Fernando Altamirano Z., Se-
cretario de la Comisidn.

2

5.0 Del siguiente informe de 1a Comision de

Gobierno:

Honorable Camara:

Vuestra Comision de Gobierno se ha impuesto
del Mensaje del Ejecutivo referente al cambio de
nombre de algunas calles de la ciudad de Punta
Arenas.

Ha motivado el presente Mensaje el acuerdo
de la Junta de Alcaldes de Magallanes con oca-
si6bn del 4.0 Centenario del Decubrimiento -del
Estrecho de Magallanes, para cambiar el nombre

. de algunas calles de la referida ciudad como ho-

menaje de amistad a HEspafa ¥y a la, numerosa
y esforzada colonia que ha contribuido eficaz-
mente a la prosperidad de ese territorio.

La Comisién, encontrando muy digno de
atencidn el presente proyecto, tiene el honor de
recomendario a la Honorable Camara tal como
ha sido formulado.

El proyecto dice asi:
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PROYECTO DE LEY:

Articule dnico. Autorizase el cambio de nom-
bres de las calles que se indican de la ciudad de
Punta Arenas, en la forma siguiente:

“Arauco” por ‘Monsefior Fagnano”.

|lPeruana” por “Arauco”.

“Aconcagua’ por “José Nogueira’.

‘“Avenida Libertad” por ‘“‘Avenida Espafia’.

“Chijena” por ‘“Manuel Sefioret’.

Sala de la Comision, Julio de 1922.

Matias Silva S.-—Joaquin Tagle R.—Manuel
J. O‘Ryan.—Luis Navarro Ocampo.

6.0 De la siguiente mocién:

Con el fin de simplificar el servicip de los
Juzgados y tribunales de la Reptblicas y de con-
clufr con practicas anticuadas gue s6lo sirven
para entorpecer el correcto funcionamiento de
€sas reparticiones pablicas, someto a la aproba-
cién de la H. C. el siguiente

PROYECTO DE LEY:

“Articulo finico: Modificase el N.o 3.0 del
art. 51 de la ley de 15 de Octubre de 1875 por
el siguiente:

“3.0 Cada dos meses, una lista de las causas
criminales pendientes en sus juzgados, indicando
el estado en que se halla cada una y los motivos
del retardo o paralizacién que alguna de ellas su-
friere. Los jueces con jurisdiccién en lo civil en-
viardn mensualmente una lista de las causas fa-
lladas en el mes y de’ las que se encuentran para
sentencias, con indicacién de los motivos que ha-
yan originado el retardo en el fallo de algunas
de ellas”.—Luls Salas Romo.

7.0 De que la Comisién de Legislacién y Jus-
ticia, citada para el 21 del actual, ng celebré se-
sién. Asistieron los sefiores Correa Bravo y Va-
lencia. No asistieron los demis miembros de la
Comisién,

AUXILIOS A LOS DAMNIFICADOS DE LAS
PROVINCIAS AUSTRALES

El sefior RIVAS VICUNA (Presidente). —
Entrando a la tabla cde facil despacho, corres-
ponde ocuparse de los proyectos anunciados.

El sefior PRQSECRETARIO.——Esta anun-
ciado el proyecto sobre inversién de 300,000 pe-
508 en auxilios a las victimas de las mundacm-
nes ocurridas en las provincias del Sur.

E1 proyecto dice asi:

®
PROYECTO DE LEY:

“Articulo Gnico. — Se autoriza al Presiaente
de la Reptblica para invertir hasta la suma de
3 300 000 en auxiligr a los damnificados sin re-

cursos a consecuencia de las inundaciones ocu-
rridas en las provincias del Sur de la Reptblica.

La distribucién de los fondos se hara por el
Presidente dg la Reptiblica, entre las provincias
afectadas, y su inversién, en cada una de ellas,
por una comisi6n compuesta de cinco vecinos,
nombrados por el Presidente de la Reptblica.

Las comisiones deberan rendir cuenta deta-
llada y documentada de la inversion de los fondos
autorizacos por esta ley. .

El gasto se imputara al mayor precio del
oro”. .
Se han formulado sobre este proyecto lag
siguientes indicaciones:

Por el sefior Chanks, para agregar el si-
guiente inciso:

“Autorizasele, asimismo, para invertir la
suma de $ 133,000 en la construccién de un puen-
te. de concreto afmado sobre el rio Traiguén en
la prolongacién de la calle del Comercio de la
ciudad del mismo nombre, debiendo los vecinos
contribuir con la tercera parte del valor del pre-
supuesto de dicha obra.

La construccién debera hacerse, previas pro-
puestas ptblicas’.

Por el sefior Rojas Mery: para elevar a
$ 500,000 el monto de estos auxilios.

El sefior RIVAS VICUNA {Presidente).
En discusién general y particular el proyecto
conjuntamente con las indicaciones formuladas.

El sefior EDWARDS MATTE (don Guiller-
mo).—Creo, sefior Presicente,

que estaba yo
con la palabra en la sesién anterior.
El seflor CHANKS.—Entonces, pido la pa-

labra a continuacién, sefior Presidente.

El sefior EDWARDS MATTE (don Guiller-
mo).—Quedé con la palabra en la Gltima se-
sién.

Bl sefior RIVAS VICUNA (Presidente).
Puede continuar, S. 8.

El sefior EDWARDS MATTE (don Guiller-
mo).—KEntre las observaciones que formulé el
H. sefior Duran, en contestacién a algunas in-
dicaciones que hice, o proposiciones que planteé
en el debate de este proyecto en la ultima se-
sién, fué una de ellas la del derecho de los par-
lamentarios a presentar proyectos de ley en cual-
quier sentido, incluso en estas cosas de carécter
exclusivamente aGministrativo, en el sentido cas-
tellano de la palabra,

El sefior MENA.—Ahora hay que hacer dis-
tinciones, H, D...

El sefior EDWARDS MATTE (don Guiller-

.mo) .—E] sefior Duran manifestaba que parecia

incorrecta mi afirmacién, de que no era propio,
ni natural, que los Ds. presenten proyectos de
este caracter.

Por mi parte, creo que es indiscutible el de-
recho de los Hs. Ds. para presentar proyectos
de ley; es un derecho que no esta limitado ae-
tualmente ni en la Constitucién ni en las de-
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més leyes chilenas, por ningtin género de res-
tricciones.

Pero 1a conveniencia general hace creer
que, cuando se trata de asuntos degcaracter ad-

inistrativo, es la iniciativa del Gobierno la
que debe Gnicamente emplearse, y que log Ds.
deben limitarse en general a moldificaciones o
a formular indicaciones en 1la discusién de los
proyectos, como lg crean conveniente.

No ocurre lo mismo en los proyectos que
se refieren a la legislacién general, o en “los de
referma de Codigos o en los de legislacion social,
o en los de fomento de la instrucecién pubilica,
Son tecdos ellos proyectos que caben perfecta-
mente dentro de lo que corrientemente debe
ser de indciativa parlamentaria.

Pero en casos como el que se ha traido
shora a la H. C., el relativo a las inundacio-
nes en el Suf, en que se necesita tener un co-
necimliento oficial de los dafios que la inunda-
ciOn ha producido, y del reparto que ha de ha-
cerse por medio de las autoridades administra-
tivas, hay absoluta necesidad de saber a cuan-
to asciende la sumia con que el Gobierno debe
concurrir para atenlder a esos [damnificados, Es
indudable qu-éf sin el conicurso del Gobierno, la
labor {de la H. C, saldri por {lo menos mucho
més ineficaz que con el aporte de las luces del
Ejecutivo,

Por otra parte, sefior Presidente, se me ha-
ce mas duro icreer que, en el presente perfodo,
el Gobierno carezca de las noticias necesarias
para poder justificar este proyecto y presentar-
lo por su parte; porque un Gobierno cuyo pri-
mer programga ha sido el de oir con suma aten-
cion las palpitaciones del alma de las provin-
cials, se encuentra, sin embargo, con que muna
de las provincias sufre una palpitacion superior
a las que corrientemente sufre. Y el Gobierno
no tiene noticias de la catastrofe...

En este cajso, han tenido que ser las palpi-
taciones de los Hs. Ds. las que iniciaran un
proyecto de ley. Por mi parte, debo declarar
que lo que me hace cesar en mi opodicién a es-
te proyecto, es esa palpitacién de los Hs. Ds.
¥ muy especialmente fla elocuente pailpitaciém
del H. Senador por Cautin, sefior Valdés, quien
me ha hablado en el sentido de que es impos-
tergable la aprobacién i del proyecto en debate.

Yo esperoc que, si no en esta C., por lo me-
nos en el Senado, haga el Gobierng oir su voz,
para manifestar hasta qué punto es posible gas-
tar una suma tan cuantiosa, como la que en
este proyecto se solicita. Entretanto, mo seguiré
ocupanidome en este asunto.

_E1 sefior CHANKS.—He solicitado la pa-
labra para dar una breve contestacién al H. D.
que acaba de dejarla, que ha comentado mi
indicaciém, diciendo que yo habia solicitado es-
tos fondos para 1la construccién de una obra
nueva, como es jla. de un puente en Trafiguén.
Pero S. 8. estdi equivocado, pues no se trata
aqui de la construeciéon de una obra nueva,., Se

trata ide que Traiguén mo tiene ahora un puen-
te de comunicacién, porque las aguas se lleva-
ron los tres pucntes que comunicaban g la ciu-
dad con otros puntos, dejando completamente
aisladas a méas de cinco mil personas. En esa
misma situacién- han quedado el pueblo de Gal-
varino, que por medio de uno de esos puentes
se comunicaba con Traiguén, y una serie de
fundos valiosisimos, que trajan sus productos a
esta tltima ciudad para embarcarlos por el fe-
rroecarril. Si yo he solicitado estos fondos para
esta, obra, es porque la considero indispensable,
porque, jeémo es posible, pregunto yo, que de-
jemos abandonados a esos miles de habitantes
que necesitan comunicacién con otros pueblos,
y que para dar salida a sus productos necesitan
llevarlos a Traiguén?

No se trata de una obra nueva. Se trata de
reconstruir un puente, que es de wvital impor-
tancia para esa region.

JQuién no sabe que la provincia de Malle~
co es el granero de Chile? [No se comprende,
entonces, que €8 de absoluta necesidad la re-
construcecién de ese puente?

Por eso me extrafia que el . D, por Mai-
jpo se haya opuesto...

El sefior SILVA SOMARRIVA.—Yo
he opuesto a nada...

El sefior CHANKS.—Perdone el H, D. Me
referia al H. D. por Cachapoal. Me habia equi-
vocado.

Bl sefior DURAN.—Est4 S. S,
do el proyecto...

El sefior CHANKS.—No, H. D. No estoy
obstruyendo. Hacia uso de la palabra con el
objeto de hacer ver al H. D. por Ca.‘c‘haApyoal
la importancia que tiene este puente.

El sefior MENA .—Si me permite el H, D...
Todos los que conocemos esa region, estamos
penetrados de la urgencia y necesidad de recons-
truir esos puentes, y no s6lo agquel al cual se
refiere la indicacién de S, 8.

El gefior CHANKS.—Parece que €] H. D.
por Cachapoal no cree en la urgencia ¥
dad de esta obra.

El sefior MBNA.—Si cree en ella; lo que el
H. D. por Cachapoal no le parece conveniente
es que no haya sido el Gobierno quien haya so-
licitado estos fondos.

Bl sefior DURAN.—Yo acepté que se redu-
jera esta suma a 300,000 pesos, para ir en auxi-
lio de los damnificados de las provincias del
Sur, porque estoy convencido de que todo lo que
se refiere a obras publicas, exfge, naturalmente,
el informe de la Comisién correspondiente, la
que actualmente carece de presidente, por Ilo
que si fuéramos a esperar el informe pasarian
meses antes que &1 llegase a la Hg C.

Para evitar este inconveniente, y teniendo
presente la necesidad de atender pronto a esta
gente, que ha quedado sin habitaciéon y que esta
hambreada, acepté que se redujera la suma de

no me

obstruyen-

mnecesi-

a 300,000 pesos. Y con el objeto de obtener el
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pronto despacho del proyecto, renuncio a- con-
tinuar usando de la palabra.

El sefior CLARO LASTARRIA (Ministro de
Hacienda) .—Habria que modificar la impu-
tacién del gasto que indica el proyecto, porque
el mayor premio del oro, como el premio mismo,
estd ya considerado en las rentas fiscales del afio
actual. Ademais, es preferible no indicar esta
imputacién, porcue, tratandose de leyes de ca-
racter especial, la ley del afino 84 no exige gue
se indique la fuente de recursos a que se debe
imputar el gasto. S06lo se exige este requisito
en los proyectos de suplementos,

El sefior RIVAS VICUNA. (Presidente)., —
cFormula indicacidon, 8. 8., en ese sentido?

El sefior CLARO LASTARRIA (Ministro de
Hacienda).—Para que ge eliraine el tltimo in-
ciso, porque es innccesario,

Bl sefior RIVAS YVICUNA (Presidente), —
En discusién la indicacién del sefior Ministro de
Hacienda.

El sefior SILVA SOMARRIVA.—S06lo deseo
salvar mi opinidh respecto a lo altimo gue ha di-
cho el sefior Ministro de Hacienda, que la ley
del 84 no exige que se indigue la fuente de re-
cursos a que se imputarda el gasto, tratdndose de
leyes de cavdacter especial,

Desde mucho tiempo, el sefior Ministro de
Guerra. ..

El sefior MENA.—Con la benevolencia del
H. D., permitame, sefior Presidente..,

HEl gefior SILVA SOMARRIVA.—E] H. Mi-
nistro de Guerra, sefior Sanchez; el H. Sr. Rivas
Vicufia don Manuel; el Diputado gue habla, ¥
aun crefa que el seflor Ministro de Hacienda,
han sostenido, desde hace mucho tiempo, la teo-
ria de que todo proyecto que importe gasto de-
be venir financiado, debe indicarse en &1 la fuen-
te de recursos a que se imputa el gasto, porque
no es otra cosa lo que ha querido la ley del afio
84, gue establece que al dictarse las leyes deben
indicarse las fuentes de recursos con que se va
a costear el gasto.

Por otra parte, si no se procediera asi, si no
se gsiguiera este procedimiento, se dictarian todas
lag leyes de gastos sin necesidad de cumplir este
requisito. Aun se podria dictar asi la Ley de
Presupuestos, porque bastaria con considerar ca-
da item como una ley especial,

No acepto esta doctrina, de que se puedan
dictar leyes esgpeciales de gastos sin indicdr la
fuente de recursos a la cual debe imputarse el
gasto.

Querfa salvar mi opinién a este respecto,
porque la doctrina sustentada por el sefior Minis-
tro nos puede llevar por una pendiente muy pe-
ligrosa. ..

El sefior ROJAS MERY.—No tengo el 4ni-
mo de demorar el despacho de este proyecto.

He hecho indicacién para elevar. la suma
consultada en doscientos mil pesos mas, porque
eonsidero que es imiposible subsanar las necesi-
dades que se 'i)resentan en tres prowincias, sola-

mente con los 300,000 pesos que Se consultan
en el proyecto en debate.

Al mismo tiempo, queria hacer presente a
mis Hs. colegas que en esta indicacién de aumen-
to de 200,000 pesos podria intercelarse la frase:
“para hacer reparaciones urgentes de puentes o
comunicaciones’”, o cualquieré cosa por el estiloy
pborque con los 300,000 pesos apenas va a haber
con gud auxiliar a las damnificados: mucho
menos habréd para ejecutar obras dque realmente
son de urgencia.,

Bse es el objeto que me ha movido a ha-
cer esta indicacion de aumento de 200,000 pe-
s0s.. En consecuencia, yo rogaria a mis Hs. co-
legas que quisieran hacerse cargo de esta cir-
cunstancia.

Y para no alargar el debate, dejo la pala-
bra,

El sefior RIVAS VICUSNA (Presidente), —
Cerrado el debate,

Se van a votar las indicaciones.
El sefior PRO-SECRETARIO. — Indlicacién

del sefior Chanks, para agregar el siguiente in--

ciso:

“Autorizasele, asimismo, para invertir la su-
ma de $ 133,000 en la construccién de un puen-
te de concreto armado sobre el rio Traiguén, en
la prolongacién de la calle del Comercio, de la
ctudad del mismo nombre, debiendo los vecinos
contribuir con 1la tercera parte del wvalor del
bresupuesto de dicha obra. La construccién de-
bera Jflacerse previas propuestas publicas.”

El sefior RIVAS VICUNA (Presidente).—
En votacién la indicacién del H. D. por Angol.

—Votada Ia indicacién del sefior Chanks,
fué aprobada por 20 votos contra 16, abstenién-
dosc de votar 4 sefiores Diputados.

—Durante la votacion:

El sefior CELIS.—;Qué se vota?

El sefior SECRETARIO.— TUna indicacién
del seflor Chanks para aumentar la cantidad
que se consulta en el proyecto, en ciento treinta
y tres mil pesos, para construir un puente en el
rio Traiguén.

El sefior CELIS.—;Y el proyecto consulta
500,000 pesos?

El sefior \SECRETARIO‘—BO0,000, H. D.

El sefior SILVA SOMARRIVA.—Y los estu-
dios para la construccién del puente, ;estin he-
chos?

El sefior CHANKS.— Estidn hechos, como
también el presupuesto para la obra.

El sefior SALAS ROMO.—Los 133,000 pe-

sos ¢(se sacan de los 300,0007

El sefior CILARO LASTARRIA (Ministro de
Hacienda).—No, seflor. Se agregan.

El sefior URREJOLA.—;Hay estudiog he-
chos para la construccién del puente?

El sefior CHANKS.—Si, H. D.

El sefior URREJOLA.—;Cuidndo se hicie~
ron? ;Después del temporal?
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El sefior CHANKS.—No, H. D. El puente
sobre el rio Traiguén estaba va en muy malas
condiciones, de modo que la Direccién de Obras
Ptblicas tenia estudios hechos para hacer alil
otro puenteﬁAotualmente no hay ninguno que
comunique con la ciudad de Traiguén, guedan-
do, de este modo, més de 5,000 almas y veinte
fundos valiosisimos sin poder comunicarse con
dicha ciudad. .

El sefior URREJOLA.—Creo que esto de-
biera pedirlo el Gobierno; ‘pero hago honor a
la palabra del H. D...

El sefior O’RYAN.— 8i, sefior Presidente,
porque no se pueden tener incomunicadag las
poblaciones.

El sefior BARROS CASTANON.—;Esto es
ademas de los 300 mil pesos?

Bl sefior RIVAS VICUNA (Presidente).—
8i, H. D.

El sefior BARROS CASTANON.—De modo

.gque quedarian libres los trescientos mil pesos.

Entonces voto que si.

11 %etior DURAN.—Voto que no, en espera
de que el Ejecutivo habrd de enviar al Congre-
s0 un mensaje solicitando, no ciento cincuenta
mil pesos, sino un millén y medio de pesos, que
es lo que se mecesita por lo menos para reem-
plazar los puentes que han arrastrado las ave-
nidas de los rios Malleco y Cautin.

‘El sefior O'RYAN.— Pero empecemos por

~algo, H. D.

El1 sefior LABARCA.—No, porque esto es
aprovecharse del panico. ’

El sefior PRO-SECRETARIO.— Indicacion
del ‘sefior Rojas Mery para elevar a 500,000
pesos el monto de estos auxilios.

El sefior RIVAS VICURA (Presidente), —
En votacién la indicacién.

E] sefior ROJAS MERY.—Como se ha apro-
bado la incdicacién anterior, yo darfa por retira-
da la mia.

El sefior RIVAS VICUNA (Presidente). —
Bi a la H. C. le parece, se daria por aprobada
la indicaci6én del H. sefior Rojas Mery.

VARIOS SENORES DIPUTADOS.—No, se-

“fior.

El sefior YRARRAZAVAL (don Joaquin).
-—8i la ha retirado el H. D., sefior Presidente.

E]l sefior ROJAS MERY.—Entonces mejor
que se vote.

E] sefior RIVAS VICUNA (Presidente). —
En votacién.

—Votada la indicacién fué desechada por
22 votos contra 16, habiéndose abstenido de vo-
tar 3 sefiores Ds.

~—Durante Ia votacién.

El sefior CELIS.—Parece que este es un
exceso de largueza, dada la actual situacion de la
Hacienda Publica.,

El sefior RIVAS VICUNA (Presidente), —
Bi SS. 8S. no guardan silencio no se podra con-
tinuar la votacién. !

|
El sefior O'RYAN.—No sé qué es lo que se

vota. .
El sefior PRO-SECRETARIO.—Una indica-
cién del sefior Rojas Mery para elevar la can-
tidad ée $ 300,000, que consulta el provecto de
la Comisién a $ 500,000,
Kl sefior O'RYAN.— Y el proyecto de la
Comisién ;cuanto consultaba?

El sefior 'PRO-SECRETARIO. — 300,000
pesos. :
El sefior ROJAS MERY. — Pero el proyec-

to primitivo consultaba un milién de pesos.

El sefior O’RYAN.~—Yo podria parodiar en-
tonces la frase del H. D. por Temuco, sefior
Duran, porque considero que seria indispensable
disponer de un millén quinientos wmil pesos para
subvenir a todos los gastos de los damnificados.
Voto que si.

El sefior BARROS CASTANON.—No sé si el
mayor premio del oro alcanzari para cubrir es-
tos gastos. Voto que no.

El sefior DURAN, — §i, sefior Presidente,
con el convencimiento de que aGn con $ 500,000
quedari corto el Gobierno para satisfacer todas
las necesidades que se dejan sentir en la provin-
Lcia de Cautin. .

El sefior HERRERA LIRA, — Después de

malo.

El sefior MENA.—Si se rechaza esta indi-
cacion, quedarian aprobados los 300,000 pesos.

El sefior RIVAS VICUNA (Presidente). —
Si a la H. C. le parece, se daria por aprobado el
proyecto eéon la modificaciébn propuesta por el
sefior Ministro de Hacienda.

El sefior SILVA SOMARRIVA. — Con mi
voto en contra.

El seflor YRARRAZAVAL (don Miguel
Luis) .—Y con el mio también.

El sefior RIVAS VICUNA (Presidente)., —
Aprobado con dos votos en contra. -

E]l sefior DURAN.—Que se tramite el pro-
yecto sin esperar la aprobacién del acta..

El sefior RIVAS VICUNA (Presidente). —
Si a la H. C. le parece, se tramitari el proyec-
to sin esperar la aprobacién del acta.

Acordado.

PRESUPUESTO DE FERROCARRILES

E! sefior SECRETARIO.—E!l geiior Presi-
dente hace presente a la H. C. que ha llegado
del H. Senado el proyecto de presupuesto rela-
tivo a la Empresa de los Ferrocarriles del Esta-
do para el presente afio.

En.conformidad a un acuerdo anterior de la
H. C., hay un plazo de veinticuatro horas pa-
ra formular Indicaciones respecto a este pro-
yecto dé presupuesto y se votarf en Ja orden del
dia de la sesi6n de mafiana.

El sefior RIVAS VICUNA (Presidente). =
Entrando a la hora 'de los incidentes.ca

pedir mucho no se va a sacar nada. Eso es lo
¢

-
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El sefior HERRERA LIRA. — Permitame,
sefior Presidente; entiendo que con el presupues-

to de la Empresa de los Ferrocarriles no rige el

acuerdo que se ha tomado para con los demas,
porque es un presupuestg distinto de los otros.
Y yo creo que este proyecto debe discutirse am-
pliamente.

Bl sefior RAMIREZ (don Toméas).— Pero,
;qué no estd incluide en la ley de Presupuestos?

E] sefior RIVAS VICUNA (Presidente). —
Se ha acostumbrado a incluirlo...

Tl sefior RAMIREZ (don Tomés).— Enton-
ces es 10 mismo que los demdas Ministerios, y por
10 tanto, estd cerrada la discusion. ,

El sefior HERRERA LIRA.—No, H. D,
estd equivocado S. S.. porque este Dproyecto de
presupuestos no forma parte de la ley general
de presupuestos; esti separado de los demés pre-
supuestos de la Nacién.

Bl sefior SECRETARIO. -———El presupuesto
de la Empresa de los Ferrocarriles del Estado es
independiente de la ley general de presupuestos;
pero se ha discutido siempre junto con los pre-
supuestos generales 8e la Nacifn. Igual cosa pa-
sa con gl presupuesto del ferrocarril de Puente
Alto al Volean, que también se discute en esa
forma..

El sefior YRARRAZAVAL (don Joaquin).
—Pero estos presupuestgs son distintos de los
presupuestos generales de la Nacién.

JUICIO CONTRA LAS COMPANIAS SALITRE-

 RAS LA LASTENIA Y PODEROSA DEL BO-

QUETE. — SERVICIOS ADUANEROS DE VAL-
PARAISO. — INTERPELACION

El sefior RIVAS VICUNA (Presidente). —
En la hora de los incidentes, estd inscrito en
primer lugar en el libro de mayoria, el H. D.
por Temuco, sefior Durjn.

El sefior LECKIE.—;Me permite unas po-
cas palabras, 8. 8.7

El sefior DURAN.—Si es por breves instan-
tes, no hay inconveniente.

El sefior LECKIE.—Han llegado a la H. C.
los antecedentes que he solicitado por interme-
dio del sefior Ministro de Hacienda y relacio-
nados con el asunto salitrero de la Cfa. La Las-
tenia ¥y Poderosa del Boguete, -

Agradezco muy efusivamente la atencién
del sefior Ministro por el celg que ha gastado
8. 8. a fin de poder acumular los antecedentes
con los cuales podré dar el desarrollo corres-
pondiente a la materia que pienso dilucidar.

Como he dicho, no me inspira otro propd-
sito al formular estas observaciones que el bien
pablico; pero como la bora de los incidentes no
permiite dar desarrollo amplio a estas cuestio-
nes, me voy a permitir dar a ellas el caracter
de interpelacidn, aprovechando é&sta para ocu-
parme de estos dos puntos:

el primero se re-
fiere al juicio que el Fisco sigue a la Cia. Sa-j
litrera La Lastenia y a la Poderosa del Boquete:

sobre defraudacién, y el segundo a los servicios
aduaneros de Valparaiso.

1 sefior RIVAS VICUNA (Presidente). =
TLa Mesa se pondria de acuerdo con el sefior Mi-
mqmo de Hac1enda para fijar el dia en gue deba
tener lugar la mtelpelamon

El sefior CLARO LASTARRIA. (Ministro de
Hacienda).—Estoy a disposicién de la H. C. pa-
ra contestar la interpelacién que acaba de anun-
ciarse. Solamente deseo hacer presente a la
H. C. que tendria ella la necesidad de acordar
sesiones especiales para los asuntos de interés
ptiblico Que hoy ocupan su atencidén.

Pero acerca de la materia sobre que desea
interpelar el H. D. por Valparafso, estoy a dis-
posicion de la Camara desde hoy o desde ma-
fiana.

El séfior LECKIE.—Y, por mi parte, yo de-
claro que cada vez que el Gobierno necesite la
orden del dia para proyectos de bien pfiblico,
podra disponer de ella, suspendiendo la inter-
pelacion, pues ésta no tiene car&cter politico,
sino administrativo.

Kl sefior RIVAS VICUNA (Presidente). —
La interpelacién de 8. S. quedarid en segundo
jugar, después de la del H. D. por Angol, sefior
Chanks.

SITUACION DE
DES DE LA

ALGUNAS MUNICIPALIDA-
PROVINCIA DE CAUTIN

El seitor RIVAS VICURA (Presidente), —
Puede usar de la palabra el H. D. por Temuco,
sefior Duran.

El sefior DURAN.— Deseo llamar la aten-
cion del Gobierno hacia la situacién irregular
por que atraviesa la administracién comunal
en tres o cnatro Municipalidades de Cautin.

Hace 14 ¢ 15 afios. se cred® la comuna de
Galvarino y durante todo ese tiempo esta loca-
lidad, extensa y rica, no ha podido hacer su
gobierno comunal con autonomia, y ha tenido
que contentarse con aceptar el nombramiento
de Juntas Comunales por el Supremo Gobierno.

Pues bien, debido a la iniciativa de mi H,
colega el sefior Gutiérrez, esta H. C. aprobd
hace poco tiempo un proyecto de ley, autori-
zando al Presidente de la RepUblica para con-
vocar a elecciones municipales en aquella co-
muna.,

Fuera de estehhercho irregular, que impor-
ta, a mi entender, un abandono lamentable del
Gobierno de su  obligacion de mnormalizar las
situaciones andmalas en las diversas comunas
de la Reptiblica, hay que advertir también la
falta de atencién de los propios representantes
de ese pueblo que, durante 14 afios, no han he-
cho nada. no Jan imitado al H. sefior Gutié-
rrez, para procurar normalizar la situacién de

esa zona.
Ademas de estas irregularidades que exis-

ten en Galvarino, hay en el departamentp de
Imperial dos comunas que atraviesan por upa
situacién semejante,

@
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En las elecciones municipales del afio 1921,
se produjo un hecho que obligé al Supremo Go-
bierno a enviar allda un delegado para evitar
que se siguieran cometiendo los fraudes que se
venian denunciando desde hace muchg tiempo.

La intervencién del delegado del Gobierno
impidié que continuara el gobiernoc comunal en
manos de un antiguo <cacique, y esa eleccién
terminé con la designacién de 9 ciudadanos pa-
ra Jos cargos edilicios; pero, desgraciadamente,
en el Colegio Escrutador Departamental,
-cique a que me vengo refiriendo, tenia mayoria
vy consiguié que no se le extendieran poderes
a los 9 ciudadanos elegidos municipales. Se en-
tablaron las reclamaciones del caso v la justi-
clo ordinaria encontré perfectamente bien hecha
la eleccidn; pero fueron elevados los anteceden-
tes a segunda instancia y en la Corte de Val-
divia duerme ya desde hace un afio este expe-
diente.

Pero la situacién irregular que deseo esta-
blecer consiste en que la antigua Municipalidad,
que caducé en sus funciones el afio 21, sigue
ejerciendo el gobierno municipal, con lo que
atropella disposiciones claras de ia lewy,

En mi entender, el sefior Ministro del Inte-
rior debié regularizar esta situacidén, nombran-
do una junta de vecinos que viniera a reempla-
zar a la Municipalidad que habia caducado en
sus funciones; pero a pesar de las muchas peti-
ciones que se le han hecho a este respecto, la
situacién de esa comuna no se ha regularizado.

La gravedad de esta situacién puede apre-
ciarse si se considera que—quiza a consecuencia
de 1la irresponsabilidad misma de las personas
que tienen en sus manos el gobierno comunal
—la inversidn de los caudales publicos deja mu-
cho qgue desear en esa comuna.

Fuera de las irregularidades que acabo de
denunciar, en la comuna de Nehuentué existe. ..

El sefior MENA.—Permitame, H. D. (8. S.
sabe quién es el alcalde en ejercicio de la co-
muna de Nehuentué?

Kl sefior DURAN.—Eg un sefior Herrera.

El sefior MENA.—;Es el mismo a que se
refiri6 hace un momento 8. 82

El sefior DURAN.—Precisamente, y 1lo he
Hamado cacique electoral.

El sefior URREJOLA.— ;Es indigena?

El sefior MENA.—Pero ese cacique parece
que es espafiol; no es aborigen.

El sefior DURAN.—No sabria decirio, H. D.
Pero 8. 8. debe saber tan bien como ¥yo duien
es el primer Alcalde dé esa comuna.

Bl seffor MENA.—Como S. 8. hablaba de
un cacique.

El sefior URREJOLA —Parece que estamos
en comité, sefior Presidente.

Bl sefior RIVAS VICURA
Asi parece...

) El seflor DURAN.— En Puerto Saavedra
ocurre algo semejante a lo que pasa en la co-
muna de Nehuentus.

(Presxdente).—

‘cipal,

el ca-|

En Puerto Saavedra, en la eleccién muni-
fueron elegidos cinco demé6eratas, un ra-
dical y tres duhaldistas.
El sefior O'RYAN.—;Ese es un partido nue-
vo? v

El sefior DURAN.—Estos sefiores son mont-
tinos; pero han sido elegidos con las fuerzas
de la casa Duhalde, gue tiene en aquella loca-
iidad grandes elementos electorales,

El sefior NAVARRETE.—;Otro cacigque?

El sefior DURAN.— En la constitucién de
esta Municipalidad se produjo un hecho que ha
dado motivo a reclamaciones que se han llevado
a la justicia ordinaria, la que hasta hoy, des-
pués de afio y medio de entabladas dichas re-
clamaciones, no ha resuelto nada todavia.

Cuando se fué a instalar la Municipalidad
de Puerio Saavedra se produjo una dualidad
de mayorfa v no se ha podido establecer hasta
hoy cual de esas dos mayorias es la legitima-

mente instalada. Toca a 1a justicia ordinaria
regolver este asunto.

Hace, como digo, afio v medio que lleva
una vida absolutamente irregular el gobierno

de la comuna de Puerto Saavedra
El sefior RIVAS VICUNA (Presidente).—
iMe permite, H. D...? No hay ntmero. .

—Después de algunos momentos:

El sefior RIVAS VICURA (Presidente).—
Puede continuar el H, D. Ya hay ntmero.

El sefior DURAN.—Decfa, sefior Presiden-
te, que en Puerto Saavedra, desde hace afio ¥°
medio, se carece de autoridad municipal, y, por
supuesto, que aquello se ha transformado en
un verdadero campo de Agramante, Ha habido
alli una lucha hasta sangrienta, verdaderos
combates entre los dos bandos en que ests di-
vidida la Municipalidad, ¥, junto con ella, el
vecindario, _

El sefior LECKIE.—;Y qué cree S. 8. que
el Gobierno debe hacer?

Hl sefifor DURAN.—Activar la accién de la
justicia ordinaria para que resuelva cual de las
dos . mayorfas es la legitimamente elegida, ¥
funciona de acuerdo con las prescripciones le-

gales. .
El seflor LECKIE. — Hacia esa pregunta al

H. D., porque en la ciudaq de Vifla del Mar del
Mar ocurre Io mismo que en Puerto Saavedra,
Yo quisiera aprovechar esta oportunidad para
manifestar que e] Gobierno v el Poder Judicial
tienen el deber de hacer cesar este estado de
cosas. Con este sistema, se improvisa una ma-
yoria, faltando a lag prescripciones de la ley,
mayorfa que impide el ejercicio legitimo de los
derechos de los elementos que la voluntad popu- .
laf ha designado verdaderamente para esos car-
gos. En Vifia del Mar ocurre, pues lo mismo que
denuncia el H. D. por Cautin.

El sefior DURAN. — Se encuentran log ve-
cinos de la localidad en una situacién curiosas
no pueden pagar las contribuciones y la Muni-
eipalidad no tiene fondos con qué satisfacer sus
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necesidades, de guardar el orden, de pagar a las
policfas; y todo esto redunda en perjuicio mani-
fiesto de la zona muy rica e interesante de Puerto

Saavedra.
Fuera de 10 que pasa en Puerto Saavedra,

hay otra irregularidad en una comuna de recien-
te creacion, la de Pillanlelbdn. HBsta fué creada
por decreto, si mal no recuerdo, del afio 1929,
Pero ese decreto tenia defectos que. fueron evi-
denciados después, lo que motivé una presenta-
cién al Ministro de]l Interior, pidiendo 1a dero-
gacion del decreto de creacidén, porque este de-
. creto, no solamente atropellaba las leyes vigen-
tes, sino afin preceptos cons‘titucionale?

1 Presidente de 'la Repablica, seglin nues-
trag leyes, tiene derecho o atribucién para crear
comunag con subdelegaciones completas, pero ca-
rece de atribuciones para modificar los deslindes
entre los departamentos. Y acontecidé en la crea-
cion de esta comuna de Pillanlelbtin que, por un
error, se incluyd parte del territorio pertenecien-
te al departamento de Temuco, siendo la comu-
na de Pillanlelbin perteneciente al depatrtamen-

to de Lilaima.
Este vicio, como he dicho, gefior Presidente,

di6 motivo a gue se pidiera la derogacion de ese
decreto. Durante un afio se han pedido infor-
mes a distintas autoridades, hasty al Consejo de
Defensa Fiscal, ¥ todas esas autoridades, inclu-
vendo al Consejo de Defensa Fiscal, han eviden-
ciado la ilegalidad del decreto de creaci6n de esa

comuna.
Ultimamente, el Ministro del Interior firmd

un decreto de derogacidén; pero ese decreto esté
retenido. Mientras tanto, la administracion comu-
nal de Pillanlelbtin estd haciendo crisis.

Una parte de los vecinos designados por el
Gobierno mpara constituir el Gobierno comunal,
ha hecho armas, aprovechandose de las fuerzas
organizadas bajo su tutela, en contra de la otra
fraccion de la Junta de Vecinos, y se ha lle-
gado a tomar algunos miembros de la Junta, a
realizar verdaderos actos de persecucion.

Yo estimo que el Gobierno no debe, como
Poncio Pilatos, lavarse lag manos ante hechos de
esta gravedad, sobre todo cuando los animos se
van enardeciendo, como consecuencia de actos
como los de estos miembros de la Municipalidad,
que terminan abanderizando en sus filas a gran
parte de los habitantes de la poblacién.

Yo deseo que estas observaciones sean toma-
das en cuenta por el sefior Ministro del Interior,
con el objeto de que, de una vez pPOr todas, se
tome la molestia de nonmalizar la situacién en
estas comunas, que, como he dicho, carecen hoy
de gobierno comunal. .

El sefior GUTIERREZ— Y ojala la accion
del sefior Ministro se hiciera extensiva a todo el
pais. Son 19 las Municipalidades que se encuen-
tran en el mismo caso, ¥ en las cuales, por un
motivo o por otro, no se ha conseguido hacer

nuevas elecciones.
De manera que corresponde al Gobierno nor-

malizar esta situacién de excepcidn en que se.en-
cuentran esas comunas.

|
|

CONCESIONES DE TIHRRAS FISCALES

Tl sefior RIVAS VICUNA (Presidente).—
Hsta inscrito en primer lugar en el libro de ma-~
voria el H. D. por Temuco, seiior Duran.

E] sefior DURAN .—-Déseaba también hacer
algunas‘)bservaciones regpecto de las concesio=
nes de tierras fiscales; pero, desgraciadamente,
mo me ha llegado ol legajo de los antecedentes
que solicité y por esto Voy & tener que dejar
aste asunto para una proxima sesidn.

T sefor RIVAS VICUNA (Presidente). —
Esta inscrito a continuacién, en el libro corres-
pondiente a Ia minoria de la H. C., el H. Sr.
Yyarrazaval don LS . Como el H. D. no se
encuentra la que seguir con el
H. D. gus estd inscrifo en srgundo lugar en el
mismo libro.

Tiene,
Forster.

en

palabra el H.

«

en conselu

Sr.
SESIONES NOCTURNAS

El gefior PRO-SECRETARIO.—E! sefior Co-
rrea” Bravo formula :ndicacién para que se su-
priman las sesiones nocturnas hasta el Jueves de
la semana proxima, inclugive.

1 sefior RIVAS VICUNA (Presidente) . —
fn discusion la indicacidn.

PETICION DE DATOS

£l gefior PRO-SECRETARIO.—II sefior Ta-
gle solicita que se dirija oficio al sefior Ministro
de Ilacienda, a fin de aque s sirva enviar a la
Camara los antecedentes relacionados con el
arrendamiento de los fundos fiscaleg del depar-
tamento de Yungay. .
- ] gefior RIVAS VICTURA (Presidente) . -—
Se dirigira el oficio que solicita S. S.

ACTUACION FUNCIONARIA DEL GOBERNA-
DOR DE CARELMAPU

1  sefior PRO-SECRETARIO.—ElL sefior ’
Maza solicita que se @€ lectura a un telegrama
que S. S. ha recibido de Rengo, enviado por el
H. Sr. Escobar, Dice como sigue:

“Pelegrama de Rengo, 20 de Julio de 122,
—Sefior Jogé Maza.—Cémara de Diputados.—
Santiago: Lamento que obligaciones imprescindi-
bleg impidanme ir a &sa, hacerme cargo obser-
vaciones Senador Barros E:razuriz sobre actua-
cién funcionaria Gobernador Carelmapu. Ruégo-
le manifestar Camara, en mi nombre, que Go-
bernador es absolutamente ajeno incidencias re-
latadas por Senador, pues ese dia halldbase fue-
ra ciudad. Unicos funcionarios intervenido asun-
to fueron juez y prefecto. El primero dié orden
prisi()n contra sujeto José Maria Bustamante Da-
vis, por estafa Fisco cabro contribuciones y por
asalto con lesiones graves, vecino ciudad; cuando
policia quiso cumplir orden prisién con facultad
allanamiento dictada Juzgado mencionado, Bus-
tamante ocultdse casa jefe conservadores, Lazaro
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Alvarado, disparando contra guardianes querian
apresarlo. ‘Esta es relacién exacta sucesos ocu-
rridos. Su protagonista es un sujeto maleante que
mantiene cuentas pendientes con justieia,
lastimoso que un Senador de la Republica ocupe
tiempo Alta Camara, comentando vulgares e in-
1an1flcantes rencilias lugarefias lejanog pueblos.
Igualmente lastimoso es gque un Senador de la
Repablica sea amparador de estas gentes, qu1era
impedir accién justicia sobre eilos. Ruégole ha-
cer dar lectura a este telegrama por Secretario.
Afectuosamente, — Ernesto Escobar.”

El sefior URREJOLA. 4+-iC6mo puede de-
cirsg que sea amparador de wsujetos maleantes
ur Senador de la Repiblica!

El sefior RIVAS VICURA (Presidente) ,—
Puede usar de la palabra el H. sefior Forster.

ADMINISTRACION DE JUSTICIA EN EL
DEPARTAMENTO DE CARELMAPU

El sefior FORSTER,.—Aunque no esti pre-

sente el sefior Mindstro de Justicia, a quien van
d:mgldas las observaciones que voy a formaular,
espero de la amabilidad del sefior Ministro de
Hacienda que se sirva transmitir estais observa-
ciones a su H, colega.
) En primer lugar, quiero referirmle a la si-
tuacién en que se encuentra el departamento
de Carelmapu en lo relativo g las autoridades
admirnistrativas y judidiales. Desde hace mu-
chos afios mo se cumple en Calbuco 1a, disposi-
cidon «de la ley organica de los Tribunales, que
ordena a los Tribunales superjores _ hacer una
visita cada cinco afios, con el obJeto de fiscali-
zar da conducta de los jueces v de los funciona-
rios subalternos. Esto ha traido como conse-
cuencia, una gran relagacién en Ia administra-
cibn de justicia en aquellg localidad; por lo que
es indispensable que e sefior Ministro de Jus-
ticia impulse g la T. Corte de Valdivia a fgue
cumpla con este deber, ya que hace méas Jde
diez afios que no se hace esta visits.

El mefior Ministro de Hacienda, que me es-
cucha y que conoce estas cosas, comprenders,
hasta qué punto por esta causa se ha relajado
alla la administracién de justicia.

La I. Corte de Valdivia, a quien me he di-
rigido solicitando estg visita, se ha exicusado de
hacerla, porque dice que el Gobierno no le pro-
berciona los fondos necesarios para los gastos
de traslacidn y vidticos de los sefiores Ministros
vigitadores.

La cantidad gue se necesita para este ob-
jeto es insignificante, comparada con los gran-
des beneficios que puede traer,

El sefior CLARO LASTARRIA (Ministro de
Hacienda) .—Permftame una palabra, H. D.
Tiene razbn la Corte de Valdivia en cuanto ha
dicho qQue no se han podido realizar estas visi-
tas porque en los primeros meses del afio no
se le han entregado los fondos. necesarios. Esto
se debe ul hecho de no estar aprobada la Ley

Es |

de Presupuestos, Pero, tan pronto como esta
ley se promulgue, se pondran a su disposicion
los fondos necesarios bara los pasajes y viati-
cos a que se refiere el H. D,

El sefior FORSTER.—Agradezco muchp al
sefior Mindstro la, contestacién que se sirve dar-
me; pero advierto a 8. 8. que esta situacién se
viene produciendo desde tres afios atras,

El afio pasado 1a Corte de Valdivia no dis-
puso del dinerc necesario.

El sefior CLARO LASTARRIA (Ministro de
Haclenda) .-—~Me excusara S. §. que no pueda
responder de 1o que haya ocurrido en los afiosg
anterigres,

E} sefior FORSTER —7Ya lo creo. Y agra~-
dezco la buena voluntad que 8. S. maniflesta.

Pienso que tal vez Ppodrfan concederse des-
de luego los fondos necesarios, sacindolos de
los duodécimos que ha acordado el Congre-
8G. ..

El sefior CLARO LASTARRIA (Ministro de
Haclenda) .—Dentro de la redaiecion de los Qquo-
décimos, no cabe ol gasto, a que se refiers s, 8.

El sefior FORSTER.—Pero luego vamos a
despachar {los Presupuestos vy en este momento:
le ruego @ S. 8. se sirva tener presente esta

ti6n, a fin de que la Corte de Valdivia ten-
’f‘sioq fondos del €aso,

El sefior CLARO LASTARRIA (Ministro de
i[a&mnda- ~—KEl sefior Ministro de Justicia ya
me habfa pedido fondos icon este objeto.

E} sefior FORSTER. ~— Celebro mucho la
respuesta del sefior Ministro,

AI'TORIDADES ADMINISTIRATIVAS DE CA-
RELMAPU

Ei sefior FORSTER.—Dejo este punto pa-
ra referirme a las autoridades aidministrativas
de esa regi6m, que no sdlo estin relajadas, sino
gue iconstituyen un verdadero peligro para la
tranquilidad de aquel departamento.

Desde hace algtn tiempo aquel pueblo ests
sujeto a la tiranfa mAs espantosa de los peores
elementos que pueda haber.

A raiz de subir la Alianza Liberal al Go-
bierno, en Enero del afio pasado, se nombré
Gobernador de ese departadento a um miembro
de -uno de los partidos de 1la localidad, que me
ha distinguido por sus intemperancias y falta
de dotes de mandataric., No quiero referirme a
otros antecedentes més graves que hay en con-
tra de esa persona; pues, a pesar de que el Mi-
nisterio sabfa que el Gobernador anterior de la
localidad, don Juan Pedro Mayorga, habia si-
do condenado por la Corte de Valdivia, a 180
dfas de presidio, éste logré6 mantenerse en el
puesto m4s de mn afio, Y después de activas
diligencias practicadas por el que ‘habla, en
unién gde otros seflores Ds., se consiguié que el
Gobierno cumpliera con su deber, aceptando la
renuncia que habfa hecho, aunque en estricta
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il.a SESION EN 21 DE JULIO DE 1922 1119

Se encontraban presentes en ja Sala en el
momernto de levantarse la sesi6n, los siguientes
seficres Ds.: '

justicia debid naberlo, - separado del puesto ©
haber declarado vacante el cargo.

1 sefior RIVAS VICURA (Presidente) .— '
Advierto al sefior D. que mo hay nlmero en 1a Bunster, Cardenas, Claro Lastarria, Concha
Sala. Aramburd, Correa Ramirez, Chamnks, Forster,

" Gonzilez Canales, Gutiérrez, Guzméan, Labarca,
Leckie, Medina, Mena, Navarrete, O’Ryan, Ra-
mirez Frias, Rivas Vicufia, Rodriguez Herrera,
Rosselot, Salas Romo, Serranc Arrieta don Lulis,
Sierra, Silva Somarriva, Tagle, Undurraga, Ver=-
gara Vicufia e Yrarrfzaval Larrain.

—Después de cinco minutos:

B] sefior RIVAS VICURA (Presidente) .—
Se ha llamade durante el tiempo reglamentario
y, como mo hay pimero en la Sala, se levanta

la sesidn. @ e :
: Arcadio E. Ducoing,
Jefe de la Redaccion.

—Se levanté la sesibn,







